1.1

1.2

ACORDO DE PARCERIA PARA PESQUISA,
DESENVOLVIMENTO INOVAGAO QUE ENTRE SI
CELEBRAM A ASSOCIAGCAO INSTITUTO
TECNOLOGICO VALE, A VALE SA, A
UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPIRITO SANTO
(UFES) COM INTERVENIENCIA DA FUNDAGAO
ESPIRITO SANTENSE DE TECNOLOGIA.

SAP No.

Filho, Patrice Kassai Moreira Mazzoni, Wesley Garcia Franco,

A ASSOCIAQAO INSTITUTO TECNOLOGICO VALE, sociedade com sede Praia de Botafo@
n° 186, sala 701 — Botafogo — Rio de Janeiro — RJ, inscrita no CNPJ/MF sob o ng.
12.308.301/0001-66, neste ato devidamente representada na forma de seus atos constitutivas
por seus representantes abaixo assinados, doravante denominada ITV, a VALE S.A., n:
qualidade de interveniente, com sede na Praia de Botafogo n°® 186, sala 701 a 1901 — Botafogo
— Rio de Janeiro — RJ, inscrita no CNPJ/MF sob o n° 33.592.510/0001-54, adiante denominada
VALE, aqui representada por seus representantes legais infra assinados, a UNIVERSIDADE
FEDERAL DO ESPIRITO SANTO, autarquia federal de regime especial, sediada na A§
Fernando Ferrari, n° 514, Campus Universitario Goiabeiras, Vitéria , Espirito Santo, inscrita o
CNPJ sob o n° 32.479.123/0001-43, neste ato representada por seu Reitor, Paulo Sergio D&
Paula Vargas doravante denominada simplesmente UFES, com a interveniéncia

FUNDAGAO ESPIRITO SANTENSE DE TECNOLOGIA, sociedade com sede na cidade oié
Vitdria, estado do Espirito Santo, na Av. Fernando Ferrari, n° 514, Campus Universitario
Goiabeiras , inscrita no CNPJ sob n°02.980.103/0001-90, neste ato devidamente representada
na forma de seus atos constitutivos por seu Superintendente, Armando Biondo Filho, doravan%
denominada FUNDAGAO,

Considerando o interesse do ITV e da UFES no desenvolvimento conjunto de projeto ¢
pesquisa na area de Tratamento de Minério e Metalurgia Extrativa;

Resolvem celebrar o presente Acordo de Parceria para Pesquisa, Desenvolvimento e Inovag
(ACORDO), com base nas Leis 10.973/2004 e 13.243/2016 e no Decreto 9.283/2018, confor
as clausulas e condi¢des seguintes.

V%@as, Pat%la Bourg

3

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton Sinatora, PHILIP PRITZELWITZ e Alan Werlen Souza.

CLAUSULA PRIMEIRA: DO OBJETO

O presente instrumento tem por objeto o desenvolvimento do projeto de pesquisa intitula
“Ceramicos resistentes ao desgaste para aplicagcdo em pinos de prensas de rolos (HPG
empregadas na cominuigdo de pellet feed de minério de ferro”, adiante denominado Projet
conforme consta do Anexo |.

@ %ulo Sérgio de Paul

e

fonicame

A UFES indica a Prof. Cherlio Scandian do Departamento de Engenharia Mecanica, a seguir

denominado “pesquisador lider”, como pesquisador responsavel pela execug¢ao do Projeto.

1.2.1 A alteragcdo do Pesquisador Lider devera ser comunicada ao ITV com 30 (trinta) dias
antecedéncia. A comunicagdo devera estar acompanhada da indicagdo do nov
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2.2

2.3

3.1

ley Garcia Franco,

pesquisador lider e de seu curriculo Lattes, sendo certo que o ITV podera rescindirp
presente instrumento, sem quaisquer 6nus, caso ndo concorde com a nova indicagéoi._h

Zon

1.2.2 Cabera ao Pesquisador Lider cumprir com eventuais regras internas da UFES quanto:a
necessidade de envio de copia dos relatérios de atividades e prestacdo de contas a%s
instancias internas cabiveis da UFES, desde que resguardadas as condi¢des de sigile,
confidencialidade e propriedade intelectual do presente ACORDO, sendo c
responsabilidade da UFES a fiscalizacdo do sigilo e de confidencialidade em su
proprias instancias.

No ITV, o Projeto sera tecnicamente acompanhado por Amilton Sinatora. Eventuais alteragd
deverao ser comunicadas pelo ITV as demais PARTES.

Filho, D‘(gtrice Kas

Para fins de gestdo de questdes administrativas serdo considerados gestores do ACORD@:
Pelo ITV: Amilton Sinatora; Pela VALE: Ana Brant; pela UFES: Prof. Cherlio Scandian e pefa
FUNDAGCAO: Patricia Bourguignon Soares. 8

C
@©

1.4.1 Qualquer alteragdo dos dados dos gestores indicados devera ser imediatamené
comunicada, por escrito, a outra Parte, sendo que a notificagdo ou comunicagao dirigida
servira para produzir todos os efeitos contratuais consequentes, dispensando
assinatura de aditivo.

CLAUSULA SEGUNDA: DO CRONOGRAMA DE ATIVIDADES E DOS PRODUTOS

As atividades necessarias para a execucdo do Projeto deverdo ser realizadas conforme
Cronograma de Atividades e Marcos, constante do Anexo I, item 16.

ourguigngn Soares, Cherlio Scaggl

Eventuais alteragdes no Cronograma de Atividades e Marcos deverdo ser comunicadas ao ITV _
e, na hipotese de atrasos, cabera ao Pesquisador Lider enviar a respectiva justificativa ao IT¥.

a

O nao cumprimento ao Cronograma de Marcos e Atividades, bem como a nao entrega d
Produtos constantes do item 16 do Anexo | no prazo acordado, podera impactar o desembol
dos recursos pelo ITV, conforme disposto no presente instrumento.

V&S, Pa

CLAUSULA TERCEIRA: DOS RECURSOS FINANCEIROS

O valor total a ser desembolsado pelo ITV a FUNDAGAO para execugéo do Projeto pela UF
é de R$ 599.844,83 (quinhentos e noventa e nove mil, oitocentos e quarenta e quatro reais
oitenta e trés centavos).

&ente por(ga% Sérgio de Paula
ndes, Amilton Sinatora, PHILIP PRITZELWITZ e Alan Werlen Souz

3.1.1  Os valores constantes da presente Clausula ja incluem as taxas administrativas
FUNDAGADO e os custos diretos e indiretos referentes a execucdo do Projeto, incluind
se 0s encargos sociais e eventuais taxas bancarias, ndo cabendo ao ITV quaisqu
desembolsos adicionais.

r

1

ado ele@o

3.1.2 A alteracéo de rubricas de despesas dependera da prévia e escrita anuéncia do IT\?,U
sendo permitido correio eletrénico, que podera, ou ndo, autorizar conforme seus critéri(%‘sg
internos de financiamento de pesquisa, sem necessidade de Termo Aditivo, salvo naz

Este documen
Ana Flavia Bran
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3.2.2

3.2.3

hipétese de alteragédo do valor do presente instrumento. Na hipétese de aprovacgéo
remanejamento pelo ITV, cabera 8 FUNDAGAO anexar a aprovacgéo escrita a prestagac
de contas referente ao periodo da aprovacgao.
O valor sera desembolsado em 03 (trés) parcelas, conforme previsto no Cronograma
Desembolso constante do Anexo I.

oreira M%zon %@ey Garcia Franco,
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a) R$ 156.247,13 (cento e cinquenta e seis mil, duzentos e quarenta e sete reais e treze
centavos) a serem pagos na assinatura do presente instrumento, observado o disposto ri(;h

clausula 3.2.2; <
Q
b) R$ 319.563,22 (trezentos e dezenove mil, quinhentos e sessenta e trés reais e vintefrga

dois centavos) a serem pagos 12 (doze) meses apds o primeiro repasse, observado ©

disposto na clausula 3.2.2; i
c) R$ 124.034,48 (cento e vinte e quatro mil, trinta e quatro reais e quarenta e oié)
centavos) a serem pagos a partir de janeiro de 2023, observado o disposto na clausufa
3.2.2; é

<

Os pagamentos das segunda e terceira parcelas estardo condicionados a entrega e execuc&o
das atividades constantes do Anexo |, itens 16 e 17, previstas para o periodo, bem como da
entrega pela FUNDAGAO a VALE e aprovagéo pela ITV das prestacdes de contas parciais,
previstas para o periodo no item 16, Anexo |, acompanhadas de cépia dos comprovantes dé&
despesas. £
Os desembolsos feitos pelo ITV deverao ocorrer em 30 (trinta) dias apds o cadastramento o;%
fatura/nota fiscal pela FUNDAGAO no local indicado pelo ITV, desde que a mesma néo venha
a ser recusada. As notas fiscais emitidas pela FUNDAGAO em desconformidade com &5
especificagoes do RF (Relatério de Faturamento) e/ou antes do dia 1° (primeiro) ou apos o d%
10 (dez) do més do desembolso ou, ainda as notas fiscais recebidas pelo ITV apos o dia 15
(quinze) do més de emissao, serdo devolvidas 8 FUNDAGAO e deverao ser canceladas paia .
posterior emissdo no més seguinte, sem a incidéncia de qualquer encargo ou atualizagao.

Patrici

as,

3.2.2.1 A FUNDAGAO devera manter seu e-mail de contato atualizado junto ao ITV, no qué
recebera Relatério de Faturamento para emissao da nota fiscal.

3.2.2.2 O ITV n&o sera responsabilizado por atrasos no repasse decorrentes da n
atualizagéo do contato da FUNDAGCAO.

A prestacao de contas devera ser elaborada com rigorosa observéancia das alinhas abaixo:

Julo Sérgio de thla Varg
PRITZELWITZ e Alan Werlen Souza.

3.2.3.1 A Prestagao de Contas consistira na apresentagéo do relatério financeiro (fornecidon.
pelo ITV) onde sera evidenciado as movimentagdes financeiras realizadas ro=
ACORDO. Devendo ser apresentada todas as transagdes, receitas e despesds™
realizadas, acompanhadas de documentagdo comprobatéria das operagoeg,

conforme documentos abaixo:

g'etronlca

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton Sinatora,

a) Relatorio de prestagéo de contas fornecido, previamente, pelo ITV, evidencian
o saldo e os rendimentos auferidos da aplicacao financeira;
b) Extratos bancarios do rendimento de aplicagao financeira e da conta corrent
aberta especificadamente para movimentagao dos recursos do projeto;

Este documento foi asghado
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3.2.6

3.3
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c) Copia de todos os documentos comprobatorios (Notas Fiscais, Recibos, etc.)e
comprovantes bancarios das despesas apresentadas no relatério de Prestacdo de
Contas. §
d) Outro  documento  solicitado pelo ITV com o objetivo de
comprovar movimentacgao financeira realizada no ACORDO. (EE
(0]

3.2.3.2 A Prestacdo de Contas (Relatério Financeiro e evidéncias) devera s_éjr
disponibilizado obrigatoriamente no formato digital, sendo facultativo o envio dé
arquivos fisicos: <
Q

a) Prestacdo de Contas digital, devera ser encaminhada para o §-
mail: prest.contas_mi@itv.org g
i

3.2.3.3 A FUNDAGAO devera apresentar ao ITV Prestacdo de Contas final em até 30
(trinta) dias a contar do encerramento do Projeto. Quanto as prestacdes de contas
Parciais a FUNDAGCAO devera apresentar em até 60 (sessenta) dias antes da date
prevista para a realizacdo dos repasses descritos no Item 3.2, eventual atraso ria
observagao deste prazo podera ensejar no atraso dos repasses previstos a sere
realizados pelo ITV.

3.2.34 A FUNDAGAO devera observar ao realizar o procedimento de prestacéo de cont
o material de apoio enviado pelo ITV.

herlio S§ndian, Agn

A FUNDAGAO devera abrir conta bancéaria especifica a qual sera utilizada Unica &
exclusivamente para a movimentagao dos recursos financeiros do Projeto, devera ainda aplicdr
no mercado financeiro os recursos repassados pelo ITV para execugdo do projeto. /%
aplicacdes financeiras deveréo ser de renda fixa de curto prazo, com liquidez e rendimento
diario.

A nao entrega pelas PARTES responsaveis e/ou a nao aprovagao pela ITV dos relatérios
demais entregas definidas nos itens 16 e 17 do Anexo I, incluindo-se as prestacdes de conta
poderao ensejar a suspensado dos pagamentos pela ITV.

Bgurguign

o

"
Oy, Patri

ITZ e Alan Werlen Souza.
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As hipoteses de suspenséo de pagamento de que tratam os itens acima néo estao sujeita
qualquer corregcao ou incidéncia de encargos de mora durante o periodo em que a
obrigacdo(6es) que originou(aram) a suspensdao permanecer(em) pendente(s)
regularizacao.

—_~
\Ar
N—

de Pau%

Na hipétese de saldo igual, ou superior a 31% (trinta e um por cento) do total ja repassado pefo=
ITV, oriundo de quaisquer das parcelas anteriores, o ITV podera abater do valor da parcefas]
subsequente o saldo indicado no Relatério Fisico Financeiro/Prestagcdo de Contas Parcial. g)'g—_:
repasse futuro do valor abatido, pelo ITV, dependera de apresentacao, pelo pesquisador lideF,.
de orcamento que justifique seu repasse, ou de manifestacdo que indique a sua necessidadg,%
bem como da disponibilidade de orgamento para o periodo solicitado.

L

Eventuais rendimentos financeiros oriundos da aplicacdo, no mercado financeiro, por forca
lei, dos recursos repassados pelo ITV deverao ser utilizados diretamente e exclusivamente
Projeto, ficando desde ja estabelecido que a utilizagao dos rendimentos devera ser previamen
aprovada pelo ITV e sera objeto de prestagéo de contas.

Este documento foi assinado eﬁ@‘t

@ﬂ(%mente
Sinatora, P

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton
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3.7

3.8

4.1
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A FUNDAGAO devera manter registros claros e acessiveis acerca da utilizagdo dos recurs
para eventuais consultas solicitadas pelo ITV. O ITV podera auditar os registros, desde qu
previamente comunicado, com antecedéncia minima de 05 (cinco) dias.

%V@Iey Garcia Franco,
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Em havendo saldo oriundo da ndo utilizagdo dos recursos e seus rendimentos, o ITV pode
solicitar a sua devolugao.

&Moreira&ﬂazzonl

Se por ocasido da avaliacao das prestacdes de contas parciais ou final for identificado pelo IT
o uso indevido dos recursos, o ITV podera solicitar a imediata devolugéo do valor.

Todas as prestagdes de contas deverdo estar assinadas pelo responsavel por seu conteudo
FUNDAGCAO e/ou na UFES.

CLAUSULA QUARTA: DAS OBRIGAGCOES DA FUNDAGAO E DA UFES

Além das demais obrigacGes assumidas no presente ACORDO e no Anexo |, cabera a
FUNDACAO:

, Armando Biondo Filho, Pglice Kass,

Administrar os recursos financeiros necessarios a execucao do objeto do ACORDO, zeIan@
pelo seu melhor aproveitamento e responsabilizando-se, também, pelos recolhimentds
previdenciarios e fiscais dos profissionais envolvidos. @
Responsabilizar-se pelo recolhimento de impostos, taxas, contribuicbes e outros encargas
porventura devidos em decorréncia das atividades vinculadas a este ACORDO, ficando desde
j& vedado o uso dos recursos repassados pelo ITV para tais fins, exceto quando
EXPRESSAMENTE previstos no orgamento constante do Anexo |I. O descumprimento C(%
presente condicdo ensejara a devolugéo dos recursos pela FUNDAGAO ao ITV.
Providenciar os materiais e equipamentos previstos para a realizagao dos trabalhos, confornie
orcamento e Plano de Trabalho definidos no Anexo . o
Zelar pela reputacdo das PARTES, ndo podendo qualquer uma delas utilizar-se do nom§

on

gui

marca ou logomarca das outras, sem prévia e expressa anuéncia. gq
Manter o Projeto e seus resultados em sigilo e confidenciais, ndo podendo publica-los, ou @(/8)
qualquer forma torna-los publicos, antes da devida protecdo conforme descrito na CIausu‘Pg%
Décima Primeira. X
Cumprir com as demais obrigagdes estabelecidas no presente instrumento, incluindo- seéb%
obrigacao de apresentacao de Prestacado de Contas. e E:
Cumprir todas as leis pertencentes ao ordenamento juridico brasileiro, em especial a“éﬁ
trabalhistas, previdenciarias e tributarias derivadas da relacdo existente entre si e sed:fs'é
empregados e/ou contratados, durante a execucdo do Projeto, de forma que néo %j
estabelecera, em hipdtese alguma, vinculo empregaticio entre esses empregad Q,'\‘

funcionarios, servidores ou contratados da FUNDAC}AO, o ITV e a VALE ou UFES, cabendoz @&
FUNDAGAO responsabilidade exclusiva pelos salarios e todos os 6nus trabalhistas ‘e
previdenciarios, bem como pelas reclamacodes trabalhistas ajuizadas, e por quaisquer autos oge
infragdo, e ainda, fiscalizagdo do Ministério do Trabalho e da Previdéncia Social a que @ags
FUNDAGAO der causa, com relagdo a toda mao de obra por ela contratada em decorréncia do2

PHI

(]

©

presente ACORDO. £
Responsabilizar-se por eventuais agdes e custas processuais de agdes que mover em face des
terceiros por ela selecionados para aquisi¢do de equipamentos, ou servigos. o g
Providenciar a documentagdo necessaria ao pagamento das bolsas elencadas no Anexod,
incluindo-se a devida verificacdo de matricula do corpo discente, ou docente compativel com “2@%
bolsa a ser paga. 52
Restituir ao ITV os saldos financeiros remanescentes, pertinentes ao aporte do ITV, inclusn,geg
S m

Eo

o >
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ey Garcia Franco,

os provenientes das receitas obtidas nas aplicagdes financeiras realizadas, nao utilizados np
objeto pactuado, no prazo maximo de 30 (trinta) dias contados da aprovagao da prestagao c?_e
contas final pelo ITV, sem prejuizo do disposto na clausula 3.8, ou da denuincia deste ACORDG.
Manter, durante toda a execucdo do ACORDO, todas as condi¢cdes de habilitacido e de
qualificagao exigidas para sua celebragao, responsabilizando-se pela boa e integral execugé%p
das atividades ora descritas. Quaisquer eventualidades referentes a habilitagdo que impegam
a manutengdo da FUNDAGAO como gestora dos recursos deverdo ser comunicadas peiz
UFES e/ou pela FUNDAGAO ao ITV em até 5 (cinco) dias a contar do conhecimento db
impedimento pela UFES e/ou pela FUNDAGAO. Cabera a UFES indicar nova FUNDAGAO de
apoio, que sera avaliada pelo ITV, conforme suas regras internas, em especial de integridadg,
sendo certo que a contratagdo de nova FUNDAGAO de apoio dependera de termo aditivo. 7
providenciar, sem 6nus para o ITV, o afastamento imediato de qualquer empregado seu e/ou
terceiro sob sua responsabilidade, cuja conduta, no local da execugao do Projeto, seja, a critério
do ITV, incompativel com o ambiente de trabalho nos termos do Cédigo de Conduta das
Fornecedores e Politica de Direitos Humanos da VALE,
(http://www.vale.com/brasil/PT/suppliers/become-supplier/Paginas/SejaFornecedor.aspx)
incluindo mas nao se limitando aos casos de qualquer tipo de discriminagao

Abrir conta bancaria especifica a qual sera utilizada uUnica e exclusivamente para
movimentagao dos recursos financeiros do Projeto

Aplicar no mercado financeiro os recursos repassados pelo ITV para execucdo do projet
conforme clausula 3.4.

fAymando

a@dian,

y’CherIio Sc

Além das demais obrigagbes assumidas no presente ACORDO e no Anexo |, cabera a UFE

Gerenciar a execugao do Projeto zelando para que sejam observados o objeto e as met
estabelecidos no Anexo I.

Orientar tecnicamente os trabalhos de pesquisa.

Promover a troca de informagbes com o ITV, conforme as etapas do programa de trabalht
através de reunides de acompanhamento e/ou relatérios de progresso.

Prover a infraestrutura necessaria para a execugao do Projeto.

Zelar pela reputagdo das PARTES, n&o podendo utilizar-se do nome, marca ou logomarca da&
outras, sem prévia e expressa anuéncia.

Manter o Projeto e seus resultados em sigilo e confidenciais, ndo podendo publica-los, ou
qualquer forma torna-los publicos, antes da devida protecdo conforme descrito na CIéusu@
Décima Primeira. gr
Consultar o ITV antes de aceitar qualquer apoio financeiro de qualquer outra fonte d&=
financiamento, privada, publica ou privada associada a publica, para o desenvolvimento dor
Projeto. Sy

Consultar o ITV acerca da participacdo de colaboradores de outras instituicbes, sendo db&

responsabilidade exclusiva da UFES a celebragio de eventuais instrumentos necessarios para:

g:Bourgwg&m Soare

I%Varg% Patrici
e Alan Werlen Souza.
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ITZEL

a participacdo de colaboradores de outras instituicdes, ou de colaboradores financiados pér™

outras fontes de fomento, devendo ser resguardados, dentre outros, os direitos do ITV e c%g
VALE quanto a propriedade intelectual, sigilo e confidencialidade previstos no presenﬁ';eC
instrumento. 2
Responsabilizar-se pela averiguagao dos pagamentos de bolsas constantes no Anexo | des te
ACORDO, pela FUNDAGAO, conforme sua politica interna de inovagédo e/ou de bols
restando ao ITV e a VALE o afastamento de quaisquer responsabilidades referentes as bolsz
constantes do Anexo |, além dos pagamentos ja previstos no cronograma de desembolso r
quadro de bolsas.

50 @
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5.1

b)
)
d)
e)

f)

g)
h)

5.2

Apresentar os Relatérios Cientificos anuais previstos no Anexo I, incluindo-se relatério cientificg
final em até 30 (trinta) dias a contar do encerramento do projeto.

W@ ey Garcia Franco,

Receber, desde que previamente informado com antecedéncia minima de 15 (quinze) dlag,
representantes do ITV para visitas técnicas. S
Estimular o pessoal técnico envolvido na execugao do Projeto a participar de reum"efs
cientificas, dentre outros eventos promovidos pelo ITV para apresentagido do Projeto, seu
andamento e resultados. =
Cumprir e fazer cumprir as regras de salde e seguranga do ITV e da VALE, bem como dg
acesso as suas areas. <

providenciar, sem 6nus para o ITV ou para a VALE, o afastamento imediato de qualquér
servidor seu e/ou terceiro sob sua responsabilidade, cuja conduta, no local da execugéo do
Projeto, seja, a critério do ITV ou da VALE, incompativel com o ambiente de trabalho nos termas
do Cddigo de Conduta dos Fornecedores e Politica de Direitos Humanos da VALE,
(http://www.vale.com/brasil/PT/suppliers/become-supplier/Paginas/SejaFornecedor.aspx) €
incluindo mas nao se limitando aos casos de qualquer tipo de discriminacao; 2
responsabilizar-se pelos danos que seus servidores e/ou terceiros colaboradores sob sua
responsabilidade possam ocasionar nos equipamentos e instalacdes do ITV ou da VALE; &
Responsabilizar-se por eventuais autorizagdes governamentais necessarias a execugao CE)

Projeto, em fungéo de seu objeto e natureza, incluindo-se autorizagbes governamentais,
restando afastada qualquer responsabilidade do ITV e da VALE sobre referidas autorizagdes &
agoes, judiciais ou administrativas, consequentes. 3
CLAUSULA QUINTA: DAS OBRIGACOES DO ITV E DA VALE Z

((/8;
Além das demais obrigagdes assumidas no presente ACORDO, cabera ao ITV: g
Acompanhar o desenvolvimento do Projeto; %
Acompanhar o cronograma de atividades; “;
Fornecer as informagdes necessarias ao desenvolvimento do Projeto; %
Efetuar o desembolso financeiro previsto no presente ACORDO, na forma definida no Anexoﬂui),

Zelar pela reputacdo das PARTES, nao podendo utilizar-se do nome, marca ou logomarca d
outras, sem prévia e expressa anuéncia;

Manter o Projeto e seus resultados em sigilo e confidenciais, ndo podendo publica-los, ou
qualquer forma torna-los publicos, antes da devida protecdo conforme descrito na Claus
Décima Primeira.

Disponibilizar a UFES todas as informagdes e normas internas do ITV necessarias a execugé
do Projeto.

Comunicar a VALE, em até 05 (cinco) dias corridos, sobre toda notificacdo acerca de questd
de propriedade intelectual.

%B% Var@%}

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton Sinatora, PHILIP PRITZELWITZ e Alan Werlen ‘Souza.

Além das demais obrigagdes assumidas no presente ACORDO, cabera a VALE:

Zelar pela reputagéo das PARTES, nao podendo utilizar-se do nome, marca ou logomarca de
outras, sem prévia e expressa anuéncia;

Manter o Projeto e seus resultados em sigilo e confidenciais, ndo podendo publica-los, ou
qualquer forma torna-los publicos, antes da devida protegdo conforme descrito na Clausu
Décima Primeira.

Este documento foi assn@'d%eletrcﬁlcamente por P@Io Se@ﬁo de
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6.1

6.2

7.1

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

CLAUSULA SEXTA: DAS DEMAIS OBRIGAGCOES DO PESQUISADOR LIDER E
GESTOR DO ACORDO

ra Mazzoni,g/esley Garcia Franco,

Cabera ao Pesquisador Lider e ao Gestor do ACORDO a solugcdo e encaminhamento cge
questdes técnicas, administrativas e financeiras que surgirem durante a vigéncia do presenie
ACORDO, bem como a superviséo e gerenciamento, inclusive financeiro, da execugéo dds
trabalhos.

rice Ka

Caso a questao encaminhada nao seja de competéncia do Pesquisador Lider, ou do Gestor @
ACORDO estes dever&o indicar o interlocutor competente pela UFES, pela FUNDAGAO e pejlp
ITV, respectivamente.

CLAUSULA SETIMA: DA VIGENCIA

mando Biondo Fil

O presente ACORDO vigorara pelo prazo de 32 (trinta e dois) meses, a partir da data de sua
assinatura, extinguindo-se ap6s o cumprimento de todas as suas obrigacdes, sendo certo que
a clausula de Propriedade Intelectual, tera vigéncia de 20 (vinte) anos e as de confidencialidade
pelo prazo de 10 (dez) anos a contar do encerramento do ACORDO.

CLAUSULA OITAVA: DAS PUBLICAGOES

s, Cherlio Sca

As informacgdes e resultados obtidos durante as atividades objeto do presente ACORDO
poderao ser divulgados pela UFES, desde que previa e expressamente autorizado pela VALE
e/ou pelo ITV.

A VALE e/ou o ITV deverao receber o resultado a ser publicado e/ou divulgado, incluindo-
teses e dissertacgoes, 60 (sessenta) dias antes da divulgacéo para analise e eventual proteg
dos resultados, conforme definido na Clausula Décima Primeira.

%%({grguignon 0

PRITZELWITZ e Alan Werlen Souza.

O uso de marcas (mistas, ou nominativas) do ITV ou da VALE e da meng&o de apoio ao Projeté.
ou da origem dos materiais estudados, ou da localizagdo das pesquisas em areas da VAL
em publicagdes/divulgacdes de qualquer natureza, dependera de prévia e escrita autorizag
do ITV e da VALE.

Bﬂg_ﬁs Patrici

\

CLAUSULA NONA: DA CONFIDENCIALIDADE

ulo Sérgio de Paulg

As PARTES comprometem-se, por si e por seus funcionarios/servidores, membros do corpba.
discente e docente, a manter sigilo e confidencialidade, durante e apds a vigéncia des@J
ACORDO de todas e quaisquer informagdes técnicas, comerciais, operacionais, financeiras&™
dos assuntos de carater confidencial postos a disposicdo das PARTES em decorréncias
execugao deste ACORDO.

etronica

milton Sinatora,
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Sera considerada Informacgao Confidencial, mas ndo limitada, qualquer informag&o oral cu

escrita, pertencente a uma das PARTES e que esteja direta ou indiretamente relacionada co@n#

estudos de viabilidade, protétipos, amostras, informacdes técnicas, comerciais, procediment@ﬁ
de producédo, processos, know-how, patentes, pedidos de patentes, métodos, desenhogé
propriedade intelectual, softwares, especificagdes, relatérios, plano estratégico de negdécios

Este document
Ana Flavia Brant



9.5

10.1

10.2

especificacdes, dados, segredos de negocio e de industria, que sejam identificados
sinalizados com “INFORMACAO CONFIDENCIAL”.

Nao estao incluidas nas Informagdes Confidenciais aquelas que:

estejam ou se tornem disponiveis ao publico por outros motivos que nido a divulgagao pelc
PARTES e antes da assinatura deste ACORDO; _
ja estejam em poder de um dos PARTES antes de ser formalmente recebida do outro Parte &
a qual a parte que ja detém as informacdes devera notificar a outra parte sobre tais
conhecimentos;

ja forem, no momento da revelagdo, de conhecimento da empresa e ndo tenham si
reveladas, pelas PARTES;

a revelagao for exigida por ordem judicial transitada em julgado (e neste caso somente ap
aviso por escrito com antecedéncia minima de dois dias uteis).

Mo@lra Mazzoni, quley Garcia Franco,

'%‘U’ICG
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Btho,

Sem prejuizo de eventual indenizagdo cabivel a Parte prejudicada, o descumprimento
obrigacao de confidencialidade acarretara a rescisao do presente ACORDO.

Arman@' Biondo

Fica resguardado o direito do ITV e da VALE acerca do sigilo de informagbes referentes ags
materiais coletados em suas areas e dados a eles associados, sendo certo que qualquér
divulgagéo dependera de prévia e expressa autorizagao pelo ITV e da VALE, conforme previsio
na clausula oitava.

CLAUSULA DECIMA: DA INFRAGAO DE DIREITOS DE PROPRIEDADE INDUSTRIAL
INTELECTUAL

ourguignonrﬁoares, Cherlio

Os direitos de terceiros protegidos pela legislagao de propriedade industrial ou de direito autorfél
sobre materiais, maquinas, equipamentos, sistemas, dispositivos, processos, desenho§
modelos, marcas e patentes deverao ser respeitados pelas PARTES.

a.

N

¢

Cabera a Parte que nao observar o procedimento supra, responder pela infragdo dos direit
de terceiros, correndo por sua conta o pagamento de quaisquer énus, comissdes, indenizacd
e quaisquer outras despesas decorrentes da referida infragéo.

gio de Paulgvagas, Pa

LWITZ e Alan Werlen Sou

CLAUSULA DECIMA-PRIMEIRA: DOS DIREITOS DE PROPRIEDADE INDUSTRIAL
INTELECTUAL

I

tora, PHILIP PRIT

Cada Parte continuara sendo proprietaria exclusiva das informagdes privilegiaveis, técnicas
tecnoldgicas, que ja tenham sido desenvolvidas ou adquiridas antes da assinatura do presen
ACORDO e que tenham sido reveladas a outra Parte por for¢ga de sua execugao e responde
pela infragdo dos direitos de terceiros, respondendo diretamente por quaisquer reclamacoe
indenizacoes, taxas ou comissdes que forem devidas.

NG por Paulo

Ina

o

%ado ele

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton S

Cabera ao Pesquisador Lider do Projeto comunicar ao ITV/IVALE acerca dos resultados obtid
por meio da execug¢ao do Projeto por ocasido da entrega dos Relatérios Cientificos, se

Este documento foigs



11.10

11.11

11.12

11.13

11.14

prejuizo da comunicagao a qualquer momento de resultados que este entender passiveis
protecao e do disposto na Clausula Oitava.

Zoni, W%ey Garcia Franco,

A UFES e a VALE, na condicdo de mantenedora do ITV, serdo coproprietarias dos resultadaos
oriundos da execugéao do Projeto, independente de serem passiveis de protegdo por meio da§
formas previstas na legislagdo nacional e/ou internacional de Propriedade Intelectual.

A Propriedade Intelectual decorrente deste ACORDO sera compartilhada na proporgao de 50
(cinquenta por cento) para UFES e 50% (cinquenta por cento) para VALE.

trice Kasgai MoreirgyM

Caso a UFES, ou o ITV/VALE verifique a existéncia de beneficio de protecao de algum
resultado do Projeto por meio de segredo industrial, a Parte devera justificar por escrito paraa
outra Parte o seu interesse e as vantagens de referida protegdo, no prazo maximo de
(sessenta) dias a contar da comunicacao da existéncia do referido resultado.

Caso as Partes optem pela protegao dos resultados por meio de segredo industrial, dever
assinar novo e especifico acordo de sigilo e confidencialidade, envolvendo todos
participantes do Projeto.

ian, Amﬁn@'Biondo
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A VALE e a UFES decidirdo conjuntamente sobre a protecdo dos resultados em ambito
nacional bem como internacional, ficando a VALE autorizada a realizar os respectivos pedldQS
de depdsito das patentes ou registro de direitos conexos.

Cherlio

As despesas de depdsito ou registro de pedido de protegdo da propriedade intelectual, os
encargos periédicos de manutengcao da protegcdo da propriedade intelectual, bem como
quaisquer encargos administrativos e judiciais no ambito nacional e internacional serdo
partilhados entre os seus titulares, proporcionalmente a sua participagéo.

@)

rguignon

Caso a UFES ou a VALE néo tenham interesse em proteger os resultados, deverao comunicar
a decisdo por escrito a outra Parte, ficando desde ja a outra Parte autorizada a realizar G5
depositos de solicitagdo de patentes nos paises de sua escolha, em seu nome, as suas custas®
e aos seus beneficios. A Parte que declarar sua falta de interesse obriga-se a dar
informagdes necessarias para a protegéo das tecnologias desenvolvidas, pela outra Parte.

za.

Sempre que necessario a UFES e a VALE se obrigam a assinar todos os documentos exigid
para protecéo dos direitos de Propriedade Intelectual, em &mbito nacional e internacional.

A UFES e a VALE definirdao conjuntamente e em instrumento juridico especifico as condi¢d
para exploragdo comercial dos resultados obtidos por meio da execugao Projeto, inclusive
hipétese de licenciamento a terceiros.

%r@) de PauI8Vargas,

Os resultados poderao ser transferidos a terceiros, desde que em comum acordo entre a VA
e a UFES, por meio do instrumento juridico cabivel, que devera conter clausulas de utilizaga
incluindo a abrangéncia territorial do uso, pagamento, controle, uso de marcas e proprieda
intelectual sobre aperfeicoamentos.

r}tel;:ﬁpaulo

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton Sinatora, PHILIP PRITZELWITZ e Alan Werlen So

-

Este documento fo%ssinado phetronicar%

Qualquer negociagao envolvendo terceiros devera ser acompanhado e autorizado pela VA
e pela UFES.

A UFES e a VALE se comprometem a informar umas as outras sobre a existéncia
negociagao que podera resultar no licenciamento dos resultados.



11.15

11.16

Os resultados protegidos conjuntamente pela UFES e pela VALE, por meio dos instrumentés
previstos na legislagdo nacional e internacional de propriedade intelectual, serdo a seg
denominados RESULTADO PROTEGIDO.

Sobre 0o RESULTADO PROTEGIDO, fica desde ja estabelecido que:

i Moreira Mazz%}l Quesley Garcia Franco,

a) Os resultados/ganhos econdmicos auferidos em eventual licenciamento para exploragé}p
comercial do RESULTADO PROTEGIDO por terceiros, serdo partilhados na proporgcdo da
cotitularidade de cada titular, resguardadas as condi¢des de licenciamento a fornecedores da

VALE e de suas controladas, coligadas e afiliadas. 5
b) Sera facultada a VALE a preferéncia ao licenciamento exclusivo do RESULTADO
PROTEGIDO. 3

'c%
c) No caso de exploragao comercial pela VALE do RESULTADO PROTEGIDO, ou de emprego

do RESULTADO PROTEGIDO em suas proprias atividades, com ou sem exclusividade, deve
ser prevista remuneragédo a UFES, no limite e forma previstos no item “d” abaixo.

ian, Armggn
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d) Caso a VALE venha usar, explorar, ou empregar o RESULTADO PROTEGIDO em su%
proprias atividades, com ou sem exclusividade, sera pago a UFES_prémio Unico no montantg
correspondente ao percentual de 2,0% (dois por cento) até 4,0% (quatro por cento) sobre:o
valor investido pelo ITVIVALE no Projeto, conforme constante da Clausula Terceira. As demq%
condiges serdo previstas em instrumento juridico proprio. A definicédo do percentual final, em
instrumento juridico préprio, dependera de analise de critérios a serem estabelecidos pela
VALE, tais como projegéo do periodo para uso do RESULTADO PROTEGIDO, exclusividadg,
territério e operagdes nos quais havera aplicagcao, dentre outros fatores.

e) O pagamento do prémio previsto no item anterior permitira a VALE o sublicenciamento &
suas controladas, coligadas e afiliadas, sem quaisquer énus adicionais a VALE e as suc
controladas, afiliadas e coligadas.

gg‘s Patrim%;B@;lrguigno

n Werlen Souza.

f) O pagamento do prémio previsto no item “d” inclui o know-how e demais informacoes
necessarias ao uso do RESULTADO PROTEGIDO pela VALE e/ou por suas controladas,
coligadas e afiliadas, cabendo ao Pesquisador Responsavel enviar todas as informagdess
necessarias para o uso do RESULTADO PROTEGIDO, bem como fornecer toda orientaggoo
técnica necessaria para tal uso.

rg|o de
ITZELWITZ € A

g) Na hipétese de licenciamento a terceiros, quando fornecedores da VALE e/ou da UFES, flda
desde ja acordado que a UFES e a VALE apenas receberao royalties, ou serdo remuneraddsc:
de qualquer forma, quando a remuneragao nao tiver como origem a venda e/ou o fornemmenfba
do RESULTADO PROTEGIDO a VALE, e/ou as suas afiliadas, controladas e coligadas e/ou %I
UFES.

mente
Sinatora, P

g.1 Esta disposicdo devera constar do licenciamento a terceiros, quando fornecedores cﬁ)
RESULTADO PROTEGIDO a VALE, e/ou as suas afiliadas, e/ou a UFES, ndo podenddc
impactar os acordos comerciais entre a VALE e/ou a UFES e seus fornecedores. Nao sera:

considerada remuneragao a VALE, e/ou as suas afiliadas, e/ou a UFES eventuais descontas<

. . . "~ , . . U)
comerciais, amostras, dentre outras disposicoes de carater comercial de fornemmenté
incluindo-se eventual exclusividade de fornecimento exigida pela VALE, e/ou as suas afiliad
e/ou a UFES.

n
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11.17

11.18

12.1

12.2

12.3

12.4

8/esley Garcia Franco,

g.2 A remuneragdo sobre as vendas/uso/fornecimento/licenciamento do RESULTA
PROTEGIDO pelo licenciado fornecedor a terceiros, com excegao das coligadas, controladas
e afiliadas da VALE, sera compartilhada conforme o item “a”

ira Mazz@}n

h) As condigbes para a exploragéo do know-how seréo definidas pelas titulares em instrumen’g)
juridico especifico, observando o compartilhamento definido no item “a” e a disposicao prevista
no item “f".

Kassai

i) Sera liberado o uso interno pela UFES e pela VALE em suas atividades de qualquer naturezé,
sem remuneracao, do know-how, informagées, dados e demais produtos e/ou resultados n&p
registrados, derivados da execugdo do projeto, incluindo-se o uso sem remuneragdo per
coligadas, controladas e afiliadas da VALE. O uso aqui previsto devera levar em consideragao
a eventual necessidade de manutencgao de sigilo das informagdes.

Biondo

Quaisquer aperfeicoamentos introduzidos nos resultados durante o prazo de vigéncia @
presente ACORDO deverdo ser comunicados formalmente a outra Parte, sem que calbcg
qualquer remuneracdo pela revelacdo do respectivo aperfeicoamento, ficando asseguradaza
cotitularidade das UFES e VALE nos direitos de propriedade intelectual porventura geradas
com a inovacao, nas proporgdes definidas na Clausula 11.4.

Scandi

Cabera a UFES compartilhar com os criadores da propriedade intelectual os rendimentos,
“royalties” ou quaisquer outros ganhos econdmicos que decorram dos resultados do presen%
Projeto, conforme normas internas da UFES e o estabelecido na legislagéo aplicavel.

oares,

Na hipotese de derivagGes futuras sobre “software”, registrado, ou néo, realizadas de forma
independente pelas titulares, sem o uso de dados, recursos e informagdes dos negécios c%
outra titular, a VALE e a UFES ja se comprometem, mutuamente, a trata-las conformg
estabelecido no artigo 5°, da Lei 9.609/98, autorizando uma a outra a realizar derivagées sem
quaisquer 6nus futuros, pertencendo os direitos sobre as derivacbes a quem as fizer, mclumd@
se sua exploragéo econémica.

gas, Patrici

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DOS BENS
)

A aquisicdo de bens e servicos no mercado nacional ou no mercado externo (importaca
devera ser feita pela FUNDAGAO com estrita observancia da legislacdo aplicavel & matéri
bem como das especificagbes técnicas e das quantidades aprovadas no PROJETO.

dE P@ula Var

gio

Os bens remanescentes adquiridos com recursos transferidos pelo ITV serdo doados a UFE
ao final do projeto, desde que seja aprovada a prestagao de contas final;

uf@dser

Caso a prestacao de contas final ndo seja aprovada em razdo de ma utilizacdo dos recurs
na aquisicado, producgéo, transformagéo ou construgdo de bens acima referidos, os recurs
desembolsados pelo ITV relacionados a estes bens deverado ser devolvidos.

getronicar%ng por Pa

Os bens devem ser utilizados e mantidos na guarda da FUNDAGAO ou da UFES fican
estipulada a obrigagdo do mesmo de conserva-los e nao aliena-los, durante toda a vigén
deste acordo.

Este documento foi assinagj
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12.5

13.1.

(i)
13.2.

(iif)
13.3

14.1.

Aquisicao de Bens nos ultimos 06 (seis) meses de vigéncia do acordo s6 sera permiti
mediante prévia e expressa autorizagao por escrito do ITV.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — RESOLUGAO

Moreira Mazzoni, W%fey Garcia Franco,

Sem prejuizo da satisfagdo de seus demais direitos, qualquer das PARTES podera resolver
este ACORDO mediante comunicacao por escrito a outra Parte, sem que caiba qualquér
reclamacéo, indenizagdo ou compensagéo em beneficio da Parte que recebe o comunicado de

resolugéo, nos seguintes casos: §
S
pedido ou decretagao de faléncia ou recuperagéo judicial ou extrajudicial da outra Parte; =
o
©
observado o disposto na Clausula Décima Quinta, ocorréncia de caso fortuito ou de forca maier
regularmente comprovada, que venha paralisar a execu¢do do Projeto por mais de @
(sessenta) dias. é
<
fraude ou dolo. c
g
C

Sem prejuizo da satisfacdo de seus demais direitos, o ITV e/ou a VALE poderao, a s@;
exclusivo critério, resolver este ACORDO, mediante prévia e expressa comunicagdo as demais
PARTES, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, sem que caiba as demais PARTES©
direito a qualquer reclamacao, indenizagao ou compensacgao, seja a que titulo for, nos seguinté,%
casos:

Soare

descumprimento de qualquer das obrigagdes do ACORDO pelas demais PARTES
(isoladamente ou em conjunto) que deixe de ser sanado no prazo de 30 (trinta) dias apos®
recebimento de notificacdo do ITV neste sentido; e

O
gas, %‘trgla Bourg

e Alan Werlen Souza.

cessao, subcontratagdo e/ou transferéncia parcial ou total para terceiros das obrigag
assumidas, ou dos créditos decorrentes deste ACORDO, sem prévia e expressa autorizag
do ITV.

descumprimento das clausulas anticorrupgéo.

@ Paula Var

P

PHILIP PRITZELWIT.

Na hipotese de resolucdo, ou distrato, do presente instrumento, o ITV ndo podera s
responsabilizado pelo pagamento de eventuais parcelas subsequentes.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DENUNCIA

E facultado a qualquer das Partes denunciar o presente Acordo sem 6nus, mediante notificag
por escrito, com antecedéncia minima de 60 (sessenta) dias. Ficam mantidas as obrigacd
assumidas antes da data do recebimento da notificagdo pelas Partes, referentes a execug
deste ACORDO.

‘ngntglpor Paulo Sérgio d

tora,

Ina

%eletrom%

Amilton S
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14.1.1 Havendo Bolsas de Mestrado ou Doutorado com data de término posterior ao prazo
60 (sessenta) dias contado da denuncia e atreladas ao Projeto o ITV podera continu
a efetuar o repasse a FUNDAGCAO para que esta possa custear estas bolsas, deven
tal situacao ser definida mediante Formalizacao através da assinatura de um Distrato

Wa

r

8-

Ana Flavia Brant Mend
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15.1.

(iif)

15.2.

15.3.

(ii)

(iif)

15.5.

caso fortuito e/ou forga maior. E
g
15.4. Um evento de caso fortuito e/ou forga maior ndo devera desonerar a Parte que ficar™
impossibilitada com relacdo as obrigacbes e inadimplementos ocorridos anteriormente agf
evento e anteriormente ao recebimento pela Parte ndo afetada da notificagcdo mencionada rwﬁ
Clausula 15.3 (i) acima. S
Co
A ocorréncia de um evento de caso fortuito e/ou forga maior ndo permite qualquer reivindicagdo=
por compensagao ou alteragdo do valor do Projeto. 2 f:
£ S
CLAUSULA DECIMA SEXTA - DISPOSICOES GERAIS g ?
As notificacbes, comunicagdes ou informacdes entre as PARTES deverao ser feitas por escri-ﬁ)

16.1.

CLAUSULA DECIMA QUINTA — CASO FORTUITO E FORGA MAIOR

Mazzoni, Wesley Garcia Franco,

Nenhuma das PARTES sera responsavel por descumprimento de suas obrigacbes contratua
em consequéncia de caso fortuito ou forga maior, até que o impacto de tal evento cesse.
expressao caso fortuito e/ou forga maior conforme usada neste ACORDO significa, com relag
a qualquer Parte, eventos ou circunstancias excepcionais que:

oz
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estejam fora do controle razoavel dessa Parte e afetem substancialmente o cumprimento
suas obrigacdes contratuais; e

essa Parte ndo poderia, de forma razoavel, ter se preparado, prevenido, evitado ou supera
tais eventos ou circunstancias antes de celebrar o ACORDO; e

tais eventos ou circunstancias nao resultem de uma falha dessa Parte de cumprir com su
obrigacdes contratuais.

Arman@ Biondo 8'rho, Patr@e Kassa

Constatada a ocorréncia de caso fortuito e/ou de forga maior, ficardo suspensas, enquanto es
perdurar, as obrigagdes que as PARTES ficarem impedidas de cumprir.

Scandi&

Se um evento de caso fortuito e/ou forga maior ocorrer a qualquer tempo durante a vigéncia
deste ACORDO, a Parte que ficar impossibilitada devera adotar os seguintes procedimentos:

es, Che

notificar a outra Parte sobre a ocorréncia do evento o mais breve possivel e, de qualquer forma,
dentro de 10 (dez) dias Uteis em que tenha tomado ciéncia do mesmo, apresentando, quando
possivel, uma estimativa da duragao e os possiveis efeitos do evento de caso fortuito e/ou forg%
maior com relagdo ao cumprimento de suas obrigacdes neste ACORDO. S

%Sourgu

V%gas, Pa@:
e Alan Werlen Souza

adotar todas as medidas possiveis para remediar ou mitigar as consequéncias do referi
evento de caso fortuito e/ou forga maior, com o objetivo principal de retomar o cumprimento
suas obrigacdes o mais rapido possivel;

notificar imediatamente e por escrito a outra Parte sobre o término ou suspenséo do evento

r

e dirigidas ao endereco indicado no preambulo, a menos que outro tenha sido indicado, p
escrito, mediante aviso prévio com antecedéncia minima de 10 (dez) dias.

Este documento foi@s

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton



16.2

16.3

16.4

16.5

esley Garcia Franco,

O nao exercicio, pelas PARTES, de quaisquer dos direitos ou prerrogativas previstos nesfe
ACORDO, ou mesmo na legislagdo aplicavel, sera tido como ato de mera liberalidade, n@
constituindo alteragao ou novagao das obrigagdes ora estabelecidas, cujo cumprimento podera
ser exigido a qualquer tempo, independentemente de comunicagao prévia a Parte.

Este ACORDO s6 podera ser alterado, em quaisquer de suas disposi¢gdes, mediante
celebracéo, por escrito, de termo aditivo, salvo as alteragdes que expressamente dispensare
a necessidade de aditivo.

s5pi joreira M

Os casos omissos deste ACORDO serdao solucionados mediante entendimento entre
PARTES e, se necessario, formalizados através de Aditivo.

Filho, F%trice Ka

Neste ato, as PARTES declaram e garantem que em todas as suas atividades, relacionadasa
este ACORDO, nao tomaram e nem tomarao qualquer medida que viole as leis antissuborng,
leis anticorrupgao, leis sobre conflitos de interesses, ou outras leis, normas ou regulamentas
com finalidade e efeitos semelhantes, aplicaveis a qualquer das PARTES, especialmente a Léi
Federal n° 12.846/2013.

ian, Arl

Sem prejuizo do disposto na sentenca anterior, as PARTES né&o irdo (e assegurardo que
nenhum de seus funcionarios, administradores, diretores ou agentes ird) oferecer, pagar Gu
fornecer (ou autorizar o pagamento ou fornecimento de), direta ou indiretamente, dinheiro ¢
qualquer outra coisa de valor a qualquer: (a) pessoa que trabalhe ou exerga um cargo em érg%)
publico ou em empresa controlada direta ou indiretamente por um governo, seja ele naciongl
ou estrangeiro, ainda que de forma transitéria ou sem remuneragao; (b) empregado, diretdg,
representante ou qualquer pessoa agindo com capacidade oficial por ou em nome de uma
autoridade governamental; (¢) membro de assembleia ou comité ou empregado envolvido r@
cumprimento do dever publico conforme as leis e os regulamentos aplicaveis,
independentemente de ter sido eleito ou nomeado, tal como vereador, deputado (federal ou
estadual) ou senador; (d) funciondrio do Legislativo, do Executivo ou do Judiciarig, .
independentemente de ter sido eleito ou nomeado, tal como secretario municipal ou estadugt,
ministro de governo, ministro de tribunais superiores, juiz, desembargador, promotor, defenscﬁ,@
procurador, advogado geral da Uniao, prefeito ou governador; (e) funcionario ou pessoa qu[;e%
detenha cargo em partido politico; (f ) candidato a cargo politico; (g) pessoa que detenha=
qualquer outro cargo oficial, cerimonial ou que seja nomeada ou tenha herdado cargo ems
governo ou em qualquer de suas agéncias; (h) diretor ou empregado de organizag@i
internacional (incluindo, porém sem a esses se limitar, o Banco Mundial, as Nagdes Unidas, 9"
Fundo Monetéario Internacional e a Organizacdo para a Cooperacdo e Desenvolvimen{)=
Econbémico — OCDE); (i) pessoa que seja ou alegue ser intermediaria atuando em nome de uﬁnﬁ
funcionario publico ou de governo; (j) pessoa que, ainda que nao seja um funcionario publie_?pg
ou de governo, seja equiparada a tal em virtude de lei aplicavel; ou (k) funcionario de empresa,.
estatal ou de economia mista,

(11} wry

em qualquer caso acima (de “a” a “j”) com o intuito de:

influenciar qualquer ato ou decisao de tal pessoa em sua capacidade oficial;

induzir tal pessoa a agir (seja por agao ou omissao) em violacado de seu dever legal;

obter qualquer vantagem indevida; ou

induzir tal pessoa a usar a sua influéncia para afetar ou influenciar qualquer ato ou decisao
uma autoridade governamental;

Este documento foi as%ﬁado eletronicamente por
Ana Flavia Brant Mendes, Amilton Sinatora, PHILI
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16.6

16.7

16.8

16.9

16.10

16.11

16.12

16.1

ley Garcia Franco,

a fim de auxiliar qualquer Parte a obter ou reter negécios com, ou a canalizar negoécios par:
qualquer pessoa.

™

gl\/lazzoni, W

Se quaisquer das disposicdes do presente ACORDO forem consideradas, parcialmente
totalmente, nulas, invalidas ou inexequiveis, tais disposicbes nao afetardo as dema
disposi¢des ou Clausulas deste instrumento.

arr

ssai Mo

E vedada & UFES a subcontratagdo ou cessdo, total ou parcial, dos direitos e obrigacdes
decorrentes deste ACORDO, sem a prévia e expressa autorizagéo do ITV, ficando o ITV desde
ja autorizada a ceder ou transferir, no todo ou em parte, para empresas do mesmo grupo se@
a prévia e expressa anuéncia da UFES.

Filho,

A subcontratagdo ou cess&o autorizada pelo ITV n&o afasta nem dilui a responsabilidade da
UFES pelo integral cumprimento de todas as obriga¢des assumidas neste ACORDO, mantendd
a UFES a total responsabilidade perante o ITV pelos atos e omissdes de terceiros em
decorréncia da subcontratagcédo ou cessao.

Arman

A contratagéo ora ajustada ndo tem carater exclusivo e ndo estabelece vinculo empregaticio
entre as PARTES ou qualquer relagdo de subordinacio pessoal entre seus administradores,
empregados, prepostos e/ou terceiros sob a responsabilidade das PARTES.

O presente ACORDO substitui todos os entendimentos anteriores havidos entre as PART
com relagéo ao ora pactuado, tenham sido escritos ou verbais.

oares, C%rlio Sca
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As PARTES comprometem-se a manter todos os seus empregados devidamente registradds
conforme estabelece a legislagcdo em vigor, obrigando-se, ainda, a manter em dia todas %
obrigagbes legais pertinentes as atividades desenvolvidas por seus empregados,
especialmente de natureza trabalhista e previdenciaria, incluindo, mas nao se limitando, a n3o
utilizagdo de méao de obra infantil e/ou analoga a de escravo.

n

O ITV, a FUNDAGAO e a UFES declaram ter ciéncia de que a participacdo da VALE
presente instrumento tem como Unica finalidade garantir o disposto na clausula de Propriedads
Intelectual, sendo certo que nada sera devido pela VALE a UFES referente a execucao
Projeto e/ou outras responsabilidades ndo relacionadas as questdbes de Proprieda
Intelectual.

CLAUSULA DECIMA SETIMA — DA PROTEGAO DE DADOS PESSOAIS

julo Sérgio de Paul%\/%g% gatricia B

P PRITZELWITZ e Alan Werlen Souza.

As Partes reconhecem que, para as Partes cumprirem suas obrigagdes legais e/ou contratuaiS,..

—

a demais Partes eventualmente terdo que efetuar o Tratamento de Dados Pessoais dgs=

Titulares de Dados que sdo os colaboradores, prestadores de servigos e/ou terceirgs™

contratados pelas Partes. Em tal hipotese, as Partes declaram e garantem que:

cumprirdo a LGPD e todas as demais Leis Aplicaveis, bem como atenderdo os padrd
aplicaveis em seu segmento em relacdo ao Tratamento de Dados Pessoais;

possuem todos os direitos, consentimentos e/ou autorizagdes necessarios exigidos pela LGP
e demais Leis Aplicaveis, para divulgar, compartilhar e/ou autorizar o Tratamento dos Dad

Este documento fo%s@ado ele@)nicame
Ana Flavia Brant Mendes, Amilton Sinatora



16.2.

tey Garcia Franco,

Pessoais as Partese permitir que as demais Partes realizem o Tratamento dos Dados Pessoa
para o cumprimento de suas obrigagdes contratuais e/ou legais;

@

zoni, Wi

informarao e instruirdo os seus colaboradores, prestadores de servigos e/ou terceiros sobre ®
Tratamento dos Dados Pessoais pelas Partes ou terceiros, observando todas as condigc")efs
desse Contrato, inclusive na hipotese de os Titulares de Dados terem acesso direto a qualqugr
sistema (on-line ou ndo) das Partes para preenchimento de informac¢des que possam conter 63
Dados Pessoais;

Kassa

serdo responsaveis pelo fornecimento de informagdes sobre privacidade através dos meids
aplicaveis, incluindo, sem limitag&o, através de politica ou aviso de privacidade contendo todas
as informagdes exigidas pelas Leis Aplicaveis aos Titulares dos Dados;

serao responsaveis por garantir que todos os Dados Pessoais sujeitos ao Tratamento por pel
Partes estejam corretos e atualizados;

serao responsaveis por assegurar que todas as instrugdes transmitidas as Partes em relag
aos Dados Pessoais estardo de acordo com as Leis Aplicaveis, isentando as demais Partes
qualquer responsabilidade;

Bnihdo Bionb Filho,
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nao fornecerao ou compartilhardo, em qualquer hipétese, Dados Pessoais Sensiveis de se
colaboradores, prestadores de servigcos e/ou terceiros, salvo se expressamente solicitado pel
Partes, caso o objeto do ACORDO justifique o recebimento de tais Dados Pessoais Sensiveis,
estritamente para fins de atendimento de legislacédo aplicavel;

P Srandian

Cone

terceiros de Dados Pessoais mediante solicitagdo da Parte interessada e garantir que tod
os Dados Pessoais que forem objeto de Tratamento sejam precisos e atualizados;

%)
(0]
3
notificardo, imediatamente as demais Partes, sobre o protesto ou pedido de acesso, por
qualquer pessoa e/ou autoridade governamental, aos Dados Pessoais recebidos; e g
=]
(@]
informardo as demais Partes sobre qualquer incidente de seguranca em até 48 (quarenta &
oito) horas, contadas do momento em que tomou conhecimento, por quaisquer meios, (_ﬂ(‘_g)m.
respectivo incidente. =3
Fan
. . ~ . . . . -~ &
Em decorréncia das obrigagdes previstas no presente instrumento, incluindo seus anexos, aée%
Partes poderao realizar o Tratamento de Dados Pessoais disponibilizados pelas demais Parteg.;
Em tal hipétese, as Partes declaram e garantem que: <_§§
o
a) realizardo o Tratamento dos Dados Pessoais estritamente de acordo com as instrugdes™
da outra Parte, se for o caso; -%%
o
- . . . . o N
b) irdo alterar, corrigir, apagar, dar acesso, anonimizar ou realizar a portabilidade pa@g
0
=
I
o
S
S

@ante por %

c) colaborardo com s demais Partes, mediante solicitagdo destas, no cumprimento d
obrigacbes das Partes, de responder a solicitacbes e reivindicagdes feitas as Partes p
pessoa e/ou autoridade governamental, a respeito de Dados Pessoais cujo Tratamento se
realizado pela Parte solicitada a colaborar;

Ina

@a

I

egn

gwado el

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton S

d) a critério de cada Parte, as Partes, cooperardo e ajudardo na condugdo de um
avaliacao de impacto na protecédo de dados e consultas relacionadas a qualquer autorida
competente, para garantir o Tratamento seguro de Dados Pessoais;

Este documento fo%s



esley Garcia Franco,

e) abster-se-do de conservar Dados Pessoais que excedam as finalidades previstas nes_i?_tfz
instrumento e seus anexos, assim como aquelas determinadas pelas Partes, de tempos em
tempos;

ra Mazz

f)  excluirao, de forma irreversivel, os Dados Pessoais retidos em seus registros, median"ga
solicitagdo das demais Partes a qualquer momento, salvo conforme determinado por lei cu
ordem judicial;

g) fornecerdo todo e qualquer documento, quando solicitado por outra Parte, q
demonstre conformidade com as Leis Aplicaveis; e

Iho, Patr@e Kassai

h) tomarao medidas razoaveis para assegurar a confiabilidade dos seus colaboradores,
diretores, prepostos ou contratados que poderdo ter acesso, ou serem envolvidos, rd
Tratamento dos Dados Pessoais, garantindo a privacidade dos Dados Pessoais e mantendo
um controle rigoroso sobre o acesso aos Dados Pessoais. 8

©

16.2.1. As Partes implementardo medidas de seguranca substancialmente de acordo com os padrc”)a%s
aplicaveis na industria, projetados para garantir a seguranca, confidencialidade e integridade
dos Dados Pessoais e protegé-los contra divulgagéo ou acesso ndo autorizado aos Dadds
Pessoais, bem como de situagdes acidentais ou ilicitas de destruicdo, perda, alteracag,
comunicacao ou qualquer forma de Tratamento inadequado ou ilicito, incluindo a implantagdo
de medidas administrativas, técnicas e organizacionais apropriadas a cada categoria de Dad(%
Pessoais cujo Tratamento sera realizado, tais como, criptografia e anonimizacdo dos Dados
Pessoais, quando apropriado.

n Soare

16.2.2. Mediante solicitagdo de outra Parte, ou em caso de rescisédo, expiragdo ou térmirg;
contratual, por qualquer motivo, as Partes (a) cessardo o Tratamento, inclusive qualquer usp
dos Dados Pessoais; e (b) devolverdo a Parte ou destruirdo (a critério da Parte) todos os Dadas
Pessoais e todas as coépias destes, devendo certificar tal destruicdo por escrito, exceto é;%
alguma das Partes for obrigada a manter cépia de determinados Dados Pessoais estritamen
em virtude de lei.

16.2.3. As Partes ndo podera subcontratar nem delegar o Tratamento dos Dados Pessoais sem
consentimento prévio por escrito das demais Partes. Caso as Partes autorizem
subcontratagédo, a Parte que subcontratar sera responsavel pelos atos e omissbes de seyso
subcontratados e de qualquer outra pessoa a quem o Tratamento dos Dados Pessoais ou.»-—
cumprimento de suas obrigagdes contratuais tiver sido delegado. As Partes deverao |mp@4g

Alan Werlen Souza
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Ze

L

obrigagbes contratuais a seus subcontratados que sejam no minimo comparaveis s\
obrigagdes impostas a propria Parte nos termos previsto neste instrumento. L
©
o
16.3. Para os fins dessa clausula, aplicam-se as seguintes definigbes: S
Q
c
“Dados Pessoais” significam as informacgdes relacionadas a pessoa natural identificada ot
identificavel. 3
5
13 40_5
Dados Pessoais Sensiveis” significam as informagdes relacionadas a origem racial ou étnica;,
convicgao religiosa, opinido politica, filiacao a sindicato ou a organizacao de carater rellglosgog,

filoséfico ou politico, referente a salde ou a vida sexual, dado genético ou biométrico, quan
vinculados a uma pessoa natural.

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton Sinatora, PHILIP PRITZE
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18.1.

g
5
[T
o
[
O
)
“LGPD” significa a Lei n°® 13.709/2018. 2
=
“Leis Aplicaveis” significa todas as leis, regras, regulamentos, ordens, decretos, orientagé%
normativas e auto-regulamentagdes aplicaveis a protecao de dados, incluindo, sem Iimitagég,

a LGPD.

“Titulares dos Dados” significam as pessoas fisicas a quem se referem os Dados Pessoais qu
séo objeto de Tratamento, nos termos do presente instrumento.

Kassai gloreira

“Tratamento” significa toda operagéo realizada com Dados Pessoais, incluindo a coletd
produgéo, recepgao, classificagdo, utilizagdo, acesso, reprodugéo, transmissao, distribuicag,
processamento, arquivamento, armazenamento, eliminagdo, avaliagdo ou controle
informagao, modificagdo, comunicagao, transferéncia, difusao ou extragao.

CLAUSULA DECIMA OITAVA — ANTINEPOTISMO

A UFES estabelece neste Instrumento que fica vedada a contratagao direta ou indireta
familiares dos Agentes Publicos que exergcam cargo em comissao ou fungdo de confiang ,
envolvidos na execugao do PrOJeto objeto deste Acordo de Cooperacédo, nos termos dos art
2°inciso Ill e 7° do Decreto n°® 7.203 de 04 de junho de 2010.

a@)‘ian, Armando Biondo Filhg'

CLAUSULA DECIMA NONA - DO FORO

guignon Soares, Cher%

O foro competente para dirimir duvidas ou litigios oriundos deste ACORDO € o Foro da Fazenda
Publica da capital do Espirito Santo, renunciando as PARTES, expressamente, a qualqu%rm.
outra, por mais privilegiado que seja.

Em caso de assinatura fisica, o ACORDO sera assinado em 04 (quatro) vias de igual teor
forma, para um so efeito. Como alternativa a assinatura fisica do ACORDO, as Partes declara
e concordam que a assinatura mencionada podera ser efetuada em formato eletronico. AsGs
Partes reconhecem a veracidade, autenticidade, integridade, validade e eficacia desiei
ACORDO e seus termos, incluindo seus anexos, nos termos do art. 219 do Cdédigo Civil, em™
formato eletrnico e/ou assinado pelas Partes por meio de certificados eletronicos, ainda que=
sejam certificados eletronicos ndo emitidos pela ICP-Brasil, nos termos do art. 10, § 2°, day
Medida Proviséria n° 2.200-2, de 24 de agosto de 2001 (“MP n° 2.200-2").

Tz, Patrici
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Rio de Janeiro, de de 2021.
ITV ITV
Nome Nome
Cargo Cargo

Este documento foi assinado eletronicamente por Paulo

Ana Flavia Brant Mendes, Amilton Sinatora, PHILIP PRITZ

Para verificar as assinaturas va ao site https://vale.portaldeassinaturas.com.br:443 e utilize o codigo 34CB-4310-AC96-3334.This document has been digitally signed by {signersNames} . This document has been

electronically signed by Paulo Sérgio de Paula Vargas, Patricia Bourguignon Soares, Cherlio Scandian, Armando Biondo Filho, Patrice Kassai Moreira Mazzoni, Wesley Garcia Franco, Ana Flavia Brant Mendes,

Amilton Sinatora, PHILIP PRITZELWITZ e Alan Werlen Souza. To verify the signatures, go to the site https://vale.portaldeassinaturas.com.br:443 and use the code 34CB-4310-AC96-3334 .
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Nome
Cargo
UNIVERSIDADE FEDERAL DO ESPIRITO SANTO
Reitor
FUNDAGAO
Armando Biondo Filho
Superintendente

VALE S.A.

Paulo Sergio de Paula Vargas
Nome:
CPF

Pesquisador Lider:

Nome
Cargo

VALE S.A.
Assinatura:
Testemunhas:
Nome:

CPF



PROTOCOLO DE ASSINATURA(S)

O documento acima foi proposto para assinatura digital na plataforma Portal de Assinaturas Vale. Para
verificar as assinaturas clique no link: https://vale.portaldeassinaturas.com.br/Verificar/34CB-4310-AC96-
3334 ou va até o site https://vale.portaldeassinaturas.com.br:443 e utilize o cédigo abaixo para verificar se
este documento é valido. The above document was proposed for digital signature on the platform Portal de
Assinaturas Vale . To check +the signatures <click on the link:
https://vale.portaldeassinaturas.com.br/Verificar/34CB-4310-AC96-3334 or go to the
Websitehttps://vale.portaldeassinaturas.com.br:443 and use the code below to verify that this document is
valid.

Caodigo para verificacdo: 34CB-4310-AC96-3334

Hash do Documento
698594245DD87494AC4F22ABCAA905B4AC35D4C7ESE15E88B6AC2EG684D705DFE

O(s) nome(s) indicado(s) para assinatura, bem como seu(s) status em 20/09/2021 é(sé&o) :

« Paulo Sergio de Paula Vargas (Signatario) - 526.372.397-00 em 20/09/2021 17:44 UTC-03:00
Tipo: Assinatura Eletronica
Identificagao: Por email: reitor@ufes.br

Evidéncias

Client Timestamp Mon Sep 20 2021 17:43:55 GMT-0300 (Horario Padrdo de Brasilia)
Geolocation Location not shared by user.
IP 168.197.221.79
Hash Evidéncias:
1FBD77BEB3661638C1B1493C0OF2ED57E0096BA2A07C0139B6CE4B43C49A803F8
« Patricia Bourguignon Soares (Testemunha) - 083.934.747-28 em 15/09/2021 17:45 UTC-03:00
Tipo: Assinatura Eletronica
Identificacao: Por email: patricia.soares@fest.org.br

Evidéncias

Client Timestamp Wed Sep 15 2021 17:45:00 GMT-0300 (Horario Padréo de Brasilia)
Geolocation Latitude: -20.2793 Longitude: -40.3029 Accuracy: 4299

IP 200.137.65.106

Hash Evidéncias:
4A8E8C3BD33C6D663AD75A6B497C74EDD1E01240533E2761FEA56524FF62C6B9

@ Cherlio Scandian (Signatario) - 967.673.087-49 em 15/09/2021 15:59 UTC-03:00



Tipo: Assinatura Eletronica
Identificagao: Por email: cherlio@hotmail.com

Evidéncias

Client Timestamp Wed Sep 15 2021 15:59:49 GMT-0300 (-03)

Geolocation Latitude: -20.27332623987941 Longitude: -40.305405286523616 Accuracy: 65
IP 200.137.65.103

Hash Evidéncias:

3109035ABABEA10225537753C610659239A2F64A1AF04E65C4414C89D4F06DBC

Armando Biondo Filho (Signatério) - 376.717.407-30 em 15/09/2021 09:25 UTC-03:00

Tipo: Assinatura Eletronica

Identificagao: Por email: armando.biondo@fest.org.br

Evidéncias

Client Timestamp Wed Sep 15 2021 09:25:29 GMT-0300 (Horario Padrao de Brasilia)
Geolocation Latitude: -20.27434 Longitude: -40.30597 Accuracy: 97

IP 200.137.65.100

Hash Evidéncias:
31B685CDAF852BBB73C50E18050D42AED9EF8949411C87E02F6B288629D6AF38

Patrice Mazzoni (Signatario) - 814.619.766-34 em 15/09/2021 09:02 UTC-03:00

Tipo: Assinatura Eletronica

Identificacao: Por email: patrice.mazzoni@vale.com

Evidéncias

Client Timestamp Wed Sep 15 2021 09:02:12 GMT-0300 (Horario Padréo de Brasilia)
Geolocation Latitude: -19.8279168 Longitude: -43.9681024 Accuracy: 3369

IP 191.47.95.105

Hash Evidéncias:
BFD13F9A2C29CCAC95B1DF890823706C09BIBE32503B2769583674AF1ECFED69

Wesley Garcia Franco (Signatario) - 885.906.236-53 em 15/09/2021 08:53 UTC-03:00
Tipo: Assinatura Eletronica

Identificagao: Por email: wesley.franco@itv.org

Evidéncias

Client Timestamp Wed Sep 15 2021 08:53:15 GMT-0300 (Horario Padréo de Brasilia)
Geolocation Latitude: -21.7377397 Longitude: -43.4042512 Accuracy: 4392

IP 189.83.193.158

Hash Evidéncias:



6932EC07081179B6BEE49C556B556F12FBECBB88CA21DA61657A056F83754250

@ Ana Flavia Brant Mendes (Signatario) - 007.201.336-29 em 15/09/2021 08:47 UTC-03:00
Tipo: Assinatura Eletronica
Identificagao: Por email: ana.brant@vale.com

Evidéncias

Client Timestamp Wed Sep 15 2021 08:47:39 GMT-0300 (Horario Padréo de Brasilia)
Geolocation Latitude: -19.930984602367683 Longitude: -43.92679763150612 Accuracy: 88
IP 201.17.244.133
Hash Evidéncias:
CE6A029FBFDD36590666113E31EE69EB616DEE22EEAG43E98ALIDFA9EAAL3C375
@ Amilton Sinatora (Signatério) - 746.984.358-20 em 14/09/2021 19:18 UTC-03:00
Tipo: Assinatura Eletronica
Identificagao: Por email: amilton.sinatora@itv.org

Evidéncias

Client Timestamp Tue Sep 14 2021 19:18:41 GMT-0300 (Horéario Padréo de Brasilia)
Geolocation Latitude: -19.955712 Longitude: -43.4077696 Accuracy: 272887
IP191.5.83.11
Hash Evidéncias:
BB13F7282378DC613868F554FEFAD2853186DB28CED196D907CACOC17D91A7A2

@ PHILIP PRITZELWITZ (Testemunha) - 765.478.098-20 em 14/09/2021 18:03 UTC-03:00
Tipo: Assinatura Eletronica
Identificacao: Por email: Philip.pritzelwitz@itv.org

Evidéncias

Client Timestamp Tue Sep 14 2021 18:03:55 GMT-0300 (GMT-03:00)
Geolocation Latitude: -20.398687 Longitude: -43.5019612 Accuracy: 17.135
IP 187.68.2.183
Hash Evidéncias:
6BFOD493077E8E346D43F8E0194310ABESF7FC84C682748F5B6507371277186F
@ Alan Werlen Souza (Testemunha) - 119.019.887-83 em 14/09/2021 17:40 UTC-03:00
Tipo: Assinatura Eletronica
Identificagao: Por email: alan.souza@ufes.br

Evidéncias

Client Timestamp Tue Sep 14 2021 17:40:07 GMT-0300 (Horério Padréao de Brasilia)
Geolocation Latitude: -20.15232 Longitude: -40.2587648 Accuracy: 126977



IP 187.113.190.30

Hash Evidéncias:
172AEC6BFFEOA1A035408A035CFC6E398D8SAEBIDABS569F960251BE6460A3452D




